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الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١٠ من جدول الأعمال 
  النهوض بالمرأة 

بنـن، جمهوريــــة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريــــــة تنـــزانيا المتحــدة، الســنغال، ســوازيلند، 
غواتيمــالا، الكامـــــيرون، كمبـــــوديا، كوســــتاريكا، كولومبيـــــــا، المكسيــــــك، منغوليـــا: 

مشروع قرار 
  

  تحسين حالة المرأة في المناطق الريفية 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قرارها ١٢٩/٥٦ المؤرخ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 
وإذ تشـير أيضـا إلى مـا حظيـت بـه مشـاكل المـرأة الريفيـة مـن أهميـة في اســتراتيجيات 
نيروبي التطلعية للنهوض بالمرأة(١)، وفي إعلان بيجـين ومنـهاج عملـها اللذيـن اعتمدهمـا المؤتمـر 

العالمي الرابع المعني بالمرأة(٢)، وفي اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة(٣)، 
 
 

 __________
تقرير المؤتمر العالمي لاستعراض وتقييم منجزات عقد الأمم المتحدة للمـرأة: المسـاواة والتنميـة والسـلم، نـيروبي،  (١)

١٥-٢٦ تموز/يوليه ١٩٨٥ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.85.IV.10)، الفصل الأول، الفرع ألف. 
ـــول/ســبتمبر ١٩٩٥ (منشــورات الأمــم  تقريـر المؤتمـر العـالمي الرابـع المعـني بـالمرأة، بيجـين، ٤-١٥ أيل (٢)

المتحدة، رقم المبيع A.96.IV.13)، الفصل الأول، القرار ١، المرفقان الأول والثاني. 
القرار ١٨٠/٣٤، المرفق.  (٣)
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وإذ ترحب بنتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامـة المعنونـة �المـرأة 
عـام ٢٠٠٠: المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة والسـلام للقـرن الحـادي والعشـرين�، ولا ســيما 

الإعلان السياسي(٤)والإجراءات والمبادرات الأخرى لتنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين(٥)، 
وإذ ترحـب أيضـا بتوافـق آراء مونتـيري المنبثـق عـن المؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميــة(٦)، 
وكذلـك بـإعلان جوهانسـبرغ، وخطـة تنفيـذ مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المســـتدامة(٧)، دعيــا 
الحكومات إلى دمج المنظور الجنساني في التيار العريض للتنمية على جميع المستويات وفي جميـع 

القطاعات،  
وإذ تشير إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية(٨) الذي أعربت فيه الـدول الأعضـاء، 
في جملة أمور، عن تصميمـها علـى تعزيـز المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة، بوصـف ذلـك 

وسيلة فعالة لمحاربة الفقر والجوع والمرض واستحثاث تنمية تكون مستدامة بحق، 
وإذ ترحــب بــالإعلان الــوزاري الصــادر عــن الجــزء الرفيــع المســتوى مــــن الـــدورة 
الموضوعية لعام ٢٠٠٣ للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، الـذي تم إقـراره في ٢ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠٣(٩)، والـذي أكـد علـى الحاجـة إلى جعـل التنميـة الريفيـة جـزءا لا يتجـزأ مـن سياســـات 
التنميـة الوطنيـة والدوليـة ومـن أنشـطة منظومـة الأمـم المتحـدة وبرامجـها، ودعـا إلى تعزيـــز دور 

المرأة الريفية على جميع مستويات التنمية الريفية، بما في ذلك صنع القرار،  
وإذ تسلم بــالدور والمسـاهمة الحـاسمين اللذيـن تؤديـهما المـرأة الريفيـة في تعزيـز التنميـة 

الزراعية والريفية، وتحسين الأمن الغذائي والقضاء على الفقر الريفي، 
ـــاعي والاقتصــادي  وإذ تلاحـظ أن بعـض تأثـيرات العولمـة قـد تعمـق التـهميش الاجتم

للمرأة الريفية، 
وإذ تلاحظ أيضا أن عملية العولمة كان لها بعــض الفوائـد بـأن أتـاحت للمـرأة الريفيـة 

فرص العمل بأجر في قطاعات جديدة، 
 __________

القرار دإ-٢/٢٣، المرفق.  (٤)
القرار دإ-٣/٢٣، المرفق.  (٥)

تقريـر المؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة، مونتـيري، المكســـيك، ١٨-٢٢ آذار/مــارس ٢٠٠٢ (منشــورات الأمــم  (٦)
المتحدة، رقم المبيع E.02.II.A.7)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 

تقريـر المؤتمـر العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا، ٢٦ آب/أغسـطس - ٤ أيلـول/ســبتمبر  (٧)
٢٠٠٢ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع E.03.II.A.1، والتصويب)، الفصل الأول، القراران ١ و ٢. 

انظر القرار ٢/٥٥.  (٨)
انظر الوثيقة A/58/3، الجزء الأول، الفصل الثالث.  (٩)



03-570453

A/C.3/58/L.21

ــــة وأدوات القيـــاس والتحليـــل الموجـــودة  وإذ تضــع في اعتبارهــا أن البيانــات المتاح
ــوع  لا تكفـي للتفـهم الكـامل للآثـار المترتبـة علـى عمليـة العولمـة والتغيـيرات الريفيـة بالنسـبة لن

الجنس، وأثر ذلك على المرأة الريفية، 
وإذ تسلم بالحاجة الملحة لاتخاذ تدابير ملائمة ترمـي إلى زيـادة تحسـين حالـة المـرأة في 

المناطق الريفية، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام عن تحسين حالة المرأة في المناطق الريفية(١٠)؛  - ١

تطلب إلى الأمين العام أن يواصل التمـاس آراء الـدول الأعضـاء بشـأن مـدى  - ٢
استصواب عقد مشاورة رفيعة المستوى بشأن السياسات على المستوى الحكومـي بغيـة تحديـد 
الأولويـات ووضـع الاسـتراتيجيات الضروريـة الـتي تتصـدى للتحديـات المتعـددة الـتي تواجهــها 

المرأة الريفية؛ 
تدعو الدول الأعضـاء إلى أن تواصـل، بالتعـاون مـع منظمـات الأمـم المتحـدة  - ٣
واتمع المدني، حسب الاقتضاء، بذل جهودها الرامية إلى تنفيذ نتائج مؤتمرات الأمم المتحـدة 
ومؤتمـرات القمـة التابعـــــة لهـا وكفالـــــــة متابعتـها علـى نحـو متكـامل ومتناســـق، بمــا في ذلــك 
ـــة أكــبر لتحســين حالــة المــرأة الريفيــة في اســتراتيجياا  اسـتعراضاا الخمسـية، وأن تـولي أهمي

الإنمائية الوطنية والإقليمية والعالمية، عن طريق جملة أمور منها: 
ـــرأة الريفيــة، بمــا في ذلــك إدراج  يئـة بيئـة مؤاتيـة تمكـن مـن تحسـين حالـة الم (أ)

منظور جنساني في سياسات الاقتصاد الكلي ووضع نظم مناسبة للدعم الاجتماعي؛ 
مواصلة تمكين المرأة الريفية سياسيا واقتصاديا واجتماعيا بدعم مشـاركتها في  (ب)
ـــع المســتويات بصــورة تامــة وعلــى قــدم المســاواة، بمــا في ذلــك في  اتخـاذ القـرارات علـى جمي
المؤسسات الريفية، عن طريق جملـة أمـور منـها توفـير برامـج التدريـب وبنـاء القـدرات، بمـا في 

ذلك الإلمام بالقوانين؛ 
إدراج منظـور جنســاني في تصميــم السياســات والــبرامج الإنمائيــة، بمــا فيــها  (ج)
سياسات الميزانية، وتطبيقها ورصدها وتقييمها، مع إيلاء مزيد من الاهتمام لاحتياجات المـرأة 
الريفيــــة، بما يضمن استفادا من السياســـــات والـبرامج الـتي يتـم إقرارهـا في جميـع اـالات، 

وبما يضمن خفض العدد اللامتناسب من النساء الريفيات اللائي يعشن في فقر؛ 

 __________
 .A/58/167 (١٠)
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بذل الجهود وتعزيزها لتلبية الاحتياجات الريفية الأساسية للمرأة، وذلك عـن  (د)
ـــدادات ميــاه ســليمة ومأمونــة،  طريـق تدابـير بنـاء القـدرات وتنميـة المـوارد البشـرية وتوفـير إم
ــبرامج  وخدمـات صحيـة، بمـا في ذلـك خدمـات تنظيـم الأسـرة، والـبرامج الغذائيـة، وكذلـك ال

التعليمية وبرامج محو الأمية، وتدابير الدعم الاجتماعي؛ 
تصميم وتنفيذ سياسات تعزيـز تمتـع المـرأة بجميـع حقـوق الإنسـان والحريـات  (هـ)

الأساسية وتحميها، ويئة بيئة لا تجيز انتهاكات حقوق المرأة والفتاة؛ 
وضع برامج مساعدة وخدمات استشارية محددة لتعزيــز المـهارات الاقتصاديـة  (و)
ــات  للمـرأة الريفيـة في القطـاع المصـرفي والإجـراءات التجاريـة والماليـة الحديثـة، وتقـديم الائتمان
الصغيرة والخدمات المالية والتجارية الأخرى لعدد أكبر من النساء في المناطق الريفيـة مـن أجـل 

تمكين المرأة اقتصاديا؛ 
اتخاذ خطوات نحو كفالة إبراز أعمـال المـرأة ومسـاهماا غـير المدفوعـة الأجـر  (ز)
في الإنتـاج الزراعـي وغـير الزراعـي، بمـا في ذلـك الدخـل الـذي تـدره في القطـاع غـير الرسمــي، 
وتقييم جدوى إقامة وتحسين آليات من قبيل إجراء دراسـات بشـأن اسـتخدام الوقـت، وذلـك 
لقياس العمل غير مدفوع الأجر على أساس كمي، إدراكـا منـها لاحتمـال انعكاسـه في صـوغ 

السياسات والبرامج وتنفيذها على الصعيدين الوطني والإقليمي؛ 
وضع وتنقيح القوانين لضمان منح المرأة الريفية، حيثما توجـد ملكيـة خاصـة  (ح)
للأراضـي والعقـارات، الحقـوق الكاملـة والمتسـاوية لتملـك الأراضـي وغيرهـــا مــن العقــارات، 
بمـا في ذلـك مـن خـلال الحـق في المـيراث، والقيـام بإصلاحـات إداريـة وغـير ذلـك مـن التدابـــير 
ـــرأة الحــق نفســه مثــل الرجــل في الحصــول علــى القــروض ورأس المــال  الضروريـة لإعطـاء الم

والتكنولوجيات المناسبة وفرص الوصول إلى الأسواق والحصول على المعلومات؛ 
ترويج البرامج التي تمكِّن النساء والرجال في الريـف مـن التوفيـق بـين أعمـالهم  (ط)
ومسؤوليام العائلية وتشجع الرجال على تقاسم مسؤوليات الأسرة المعيشية ورعاية الأطفـال 

مع النساء؛ 
تدعو لجنـة وضــع المـرأة إلى مواصلة إيلاء العنايـة الواجبة لحالــة المـرأة الريفيـة  - ٤
لـدى النظــر في المواضيـع ذات الأولويـة الـتي حددهـا برنـامج عملـها المتعـــدد الســنوات للفــترة 

٢٠٠٢-٢٠٠٦؛ 
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ـــة بقضايــا  تدعـو المؤسسـات ذات الصلـة التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة المعني - ٥
التنمية إلى أن تعالج في برامجها واســتراتيجياا تمكـين المـرأة الريفيـة واحتياجاـا الخاصـة، بمـا في 

ذلك في سياق العولمة؛ 
تؤكد ضرورة التعرف على أفضـل الممـارسات لكفالـة إتاحـة الفرصـة للمـرأة  - ٦
الريفية للاستفادة من تكنولوجيا المعلومات والاتصالات والمساهمة فيـها علـى نحـو تـام، وذلـك 
عن طريق جملة أمور منها إجراء دراسـات محـددة، وتدعـو مؤتمـر القمـة العـالمي المعـني بمجتمـع 
المعلومـات، المقـرر عقـده عمـا قريـب في جنيـف وتونـس، إلى معالجـــة أولويــات المــرأة الريفيــة 
واحتياجاـا، وإلى ضمـان مشـاركتها في صياغـة وتنفيـــذ الاســتراتيجيات العالميــة لتكنولوجيــا 

المعلومات والاتصالات؛ 
تدعو الدول الأعضاء، والأمم المتحدة والمنظمـات المختصـة في منظومتـها إلى  - ٧
ضمــان جعــل عمليــة المتابعــة المتكاملــة للمؤتمــرات واجتماعــات القمــة الرئيســية في اــــالين 
ـــة العــالمي للتنميــة المســتدامة والمؤتمــر الــدولي  الاقتصـادي والاجتمـاعي، ولا سـيما مؤتمـر القم
لتمويل التنمية، والاستعراض المقرر إجراؤه في عام ٢٠٠٥ لمـا تحقـق مـن تقـدم في تنفيـذ جميـع 
الالتزامـات المتعـهد ـا في إعـلان الأمـم المتحـدة بشـــأن الألفيــة(٨)، ومنــهاج عمــل بيجــين(٢)، 
والوثائق الختامية للدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنونة �المـرأة عـام ٢٠٠٠: المسـاواة بـين 
الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين�(٤) (٥)، تركِّز تركيزا صريحـا علـى حالـة 

المرأة الريفية وعلى الاستراتيجيات الرامية إلى تحسينها؛ 
تدعـو أيضـا الـدول الأعضـاء إلى الاسـتعانة بالتعليقـات الختاميـــة والتوصيــات  - ٨
الصادرة عن اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضـد المـرأة في صـوغ السياسـات والـبرامج الـتي 
تركِّـز علـى تحسـين حالـة المـرأة الريفيـة، بمـا في ذلـك السياسـات والـبرامج الـــتي تصــاغ وتنفّــذ 

بالتعاون مع المنظمات الدولية ذات الصلة؛ 
ـــع التركــيز  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يعـد تقريـرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار، م - ٩
بصفة خاصة على آثار أطر سياسات الاقتصاد الكلي على حالة المرأة الريفية، وأن يقـدم ذلـك 

التقرير إلى الجمعية العامة في دورا الستين. 
 


